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m MOTOROLA
Struény navod k pouziti
pro prenosné
radiostanice
DP 3400/3401

Dulezité bezpeénostni informace

Bezpecné pouziti a vystaveni
organismu vysokofrekvenénimu zafeni

AN

Pozor!

Nez zaénete tento vyrobek
pouzivat, prectéte si provozni
pokyny pro bezpecné pouziti
obsazené v pfirucce

0 bezpecném uzivani vyrobku

a vystaveni vysokofrekvenénimu
zéfeni dodané s radiostanici.

POZOR!
Tato radiostanice je uréena pouze
pro pracovni vyuziti za i€elem dodrzeni
pozadavki komise FCC/ICNIRP pro vystaveni
vysokofrekvenénimu zareni. Nez zagnete tento
vyrobek pouzivat, prectéte si informace
o vysokofrekvenénim zafeni a provozni pokyny
obsazené v pfiru¢ce o bezpe¢ném uzivani
vyrobku a vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
dodané s radiostanici .
(Cislo publikace spole¢nosti Motorola
6864117B25), abyste zajistili, Ze jsou dodrzeny
limity vystaveni organismu vysokofrekvenénimu
zareni.
Seznam antén a dal$iho pFisluenstvi, které
schvalila spole¢nost Motorola, najdete
na néasledujici webové strance:

http://www.motorola.com/governmentandenterprise

[l Struény navod k pouziti

Tento struény navod k pouziti popisuje
zakladni provoz pfenosné radiostanice
MOTOTRBO.

Je v8ak mozné, Ze vas dealer nebo spravce
systému upravil radiostanici podle vasich
konkrétnich potfeb. Dalsi informace obdrzite
od svého dealera nebo spravce systému.

V celé publikaci se pouzivaji dvé ikony

k rozliseni mezi funkcemi pouze pro
analogovy rezim a pouze pro digitalni rezim.

Oznacuje funkci pouze pro analogovy
rezim.

Oznacuje funkci pouze pro digitalni
rezim.

Poznamka: U funkci, které jsou k dispozici
v analogovém i digitalnim rezimu, nenf
uvedena zadna ikona.

[ Ovladaci prvky radiostanice

Zapiste si funkce programovatelnych
tlacitek radiostanice do vyhrazeného
prostoru.

KS znamena kratky stisk,

DS znamena dlouhy stisk.

o Kanalovy voli¢

Ovlada¢ zapnuti/vypnuti radiostanice/
ovladani hlasitosti

e Indikétor LED

Postranni tla¢itko 1 (programovatelné)
0 KS: Ds:

e Kligovaci tlagitko (PTT)

Postranni tlacitko 2 (programovatelné)

KS: DS:
Postranni tlacitko 3 (programovatelné)
KS: DS:

0 Mikrofon

o Univerzalni konektor pFislusenstvi

@ Reproduktor

Nouzové tla¢itko (programovatelné)
KS: DS:

@ Anténa




Zapnuti a vypnuti radiostanice
PF¥i zapinani radiostanice otacejte
ovlada¢em zapnuti/vypnuti/ovladani
hlasitosti po sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslysite cvaknuti, a pfi vypnuti
proti sméru hodinovych rucicek.

Ovladani hlasitosti

Hlasitost zvySite otd¢enim ovladace
zapnuti/vypnuti radiostanice/oviadani
hlasitosti ve sméru hodinovych ru¢i¢ek
a snizite otaenim proti sméru
hodinovych ruc¢icek.

Indikator LED
Blika €ervena - Radiostanice vysila pfi
nizkém stavu baterie, pfijima tisnovy
pfenos nebo byl netispésny automaticky
test pfi zapnuti.

Sviti zluta - Radiostanice pfijiméa zadost
o soukromy hovor nebo monitoruje kanal.
Také udava dobry stav nabiti baterie pfi
stisku programovatelného tlagitka.

Zvukové indikatory
programovatelnych tlacitek

Néktera programovatelna tla¢itka
oznamuji pomoci zvukovych indikatord
zménu pii prepinani mezi dvéma rlznymi
volbami.

Programovatelné| Pozitivni Negativni
tlacitko indikator indikator
Zéna Pravé v z6né 2|Pravé v zéné 1
N <xxo o |Pravévrezimu Pravé
Prevvadse”cé/glflme pFimého v rezimu
Yy vysilani prevadéte
Zacatek Ukongeni
Skenovani operace operace
skenovani skenovani
&P Provoz
e Provoz s vySsi| ¢ (\ormaini
Umi¢ova¢ Sumu arovni arovni
umléovace |Govad
gumu umlcovace
Sumu
Wik Vysilani pri | VYsiian pri
ykon LI . vysokém
nizkém vykonu vykonu
V&echny tény [V8echny tony
Tény a vystrahy |a vystrahy jsou| a vystrahy
zapnuté  |jsou vypnuté

Blika zluta - Radiostanice vyhledava
provoz nebo pfijiméa vyzvu k hovoru.

Sviti zelena - Radiostanice vysila. Také
udava uplné nabiti baterie pfi stisku
programovatelného tlacitka.

Blika zelena - Radiostanice se zapina
nebo pfijima hovor.

2

Cestina

Volba radiového kanalu, ID

ucastnika nebo ID skupiny
1 Otocte ovladaGem zapnuti/vypnuti

radiostanice/ovladani hlasitosti

a zapnéte radiostanici.

2 Otocte kanalovym voli€em a vyberte
pozadovany kanal, ID ugastnika nebo
ID skupiny.

Skupinovy nebo soukromy hovor

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
One Touch Call (Rychlé volani)

a prejdéte na krok 2.

NEBO

Postupujte podle téchto krokd.

1 Otocte kanélovym voli¢em a vyberte
kanal s aktivnim ID skupiny.
NEBO
Otocte kanalovym voliéem a vyberte
kanal s aktivnim ID G¢astnika.

2 Drzte radiostanici ve svislé poloze 2,5
az 5,0 cm od Ust.

3 Stisknéte klicovaci tla€itko (PTT)
a uskute¢néte hovor. Bude svitit zeleny
indikator LED.

4 Pockejte na tén povoleni k hovoru
(pokud je zapnuty). Mluvte zfetelné
do mikrofonu.

5 Pf¥i poslechu uvolnéte kli€ovaci
tlacitko (PTT).

6 Pokud pristroj po pfedem uréenou
dobu nezaznamena zadny hlas, hovor
bude ukoné&en.

@ Pri soukromém hovoru uslysite po
ukonceni hovoru kratky ton.



Hromadné volani

Pro pouziti této funkce musi byt

radiostanice odpovidajicim zplsobem

naprogramovana. Uzivatelé na kanalu

nemohou na hromadné volani reagovat.

1 Otocte kanalovym voli¢em a vyberte
kanal s aktivnim ID skupiny pro
hromadné volani.

Odeslani vyzvy k hovoru

Stisknéte naprogramované tlacitko pro
Rychlé volani a odeslete vyzvu
k hovoru na pfredem uréené ID.

Bude svitit zeleny indikator LED.

2 Drzte radiostanici ve svislé poloze 2,5
az 5,0 cm od Ust.

Dvoji cvrlikani oznami, ze bylo
Uspésné prijato potvrzeni vyzvy
k hovoru.

3 Stisknéte klicovaci tla€itko (PTT)
a uskute¢néte hovor. Bude svitit zeleny
indikator LED.

4 Pockejte na tén povoleni k hovoru
(pokud je zapnuty). Mluvte zfetelné
do mikrofonu.

Odeslani rychlé textové zpravy
@

Stisknéte naprogramované tla¢itko pro
Rychlé volani a odeSlete pfedem
vytvofenou rychlou textovou zprévu na
prfedem uréené ID.

5 Pokud pfistroj po pfedem
naprogramovanou dobu nezaznamena
zadny hlas, hovor bude ukonéen.

Bude svitit zeleny indikator LED.

Pri pfijmu hromadného volani nemdzete
az do ukonceni volani pouzivat Zadné
naprogramované funkce tlacitek.

Dvoji cvrlikani oznami, Zze zprava byla
Uspésné odeslana.
EBO

Nizky ton oznami, Zze zpravu nelze
odeslat.

Odeslani signalu nouze

Stisknéte naprogramované
Emergency (nouzové) tlacitko.

Bude svitit zeleny indikator LED.

3 P¥i prijeti potvrzeni signalu nouze
zazni nouzovy ton. Blika zeleny
indikator LED.

NEBO

Pokud vase radiostanice nepfijme
potvrzeni signalu nouze a jsou
vy€erpany véechny opakované pokusy,
zazni nizky ton.

4 Radiostanice opusti nouzovy rezim.

Informace o autorskych pravech
k pocitacovym programiim

Soucésti vyrobkl popsanych v této pfiru¢ce mohou byt
pocitacové programy chranéné autorskymi pravy
ulozené v polovodi¢ovych pamétich a na jinych médiich.
Z&kony Spojenych statti americkych a dal$ich zemf{
davaji spole¢nostem Motorola Europe a Motorola Inc.
jisté vyhradni préva k pocitacovym programim
chréanénym autorskym pravem vcetné préava libovolnou
formou takto chranéné pocitaové programy kopirovat
¢i reprodukovat. Proto se zadné pocitacové programy
chrénéné autorskymi pravy, které jsou soucasti vyrobk{
popsanych v této pfiruce, nesmi zadnym zptisobem
kopirovat ani reprodukovat bez vyslovného pisemného
souhlasu drzitelG autorskych prav. Navic se nema za to,
Ze se nakupem téchto vyrobku pfimo nebo nepfimo,

na zékladé prekazky uplatnéni zalobnich nérokd nebo
na zékladé autorskych prév, patentl ¢i zadosti drzitell
prév o patenty udéluje jakékoliv licence kromé bézné
nevyhradni bezplatné licence k pouziti, ktera vyplyva
ze zakona prodejem vyrobku.

3 Cestina
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